
ANNEX II. TITULACIÓ OBLIGATÒRIA D’ACCÉS A LA BORSA 

 

ESPECIALITAT TITULACIÓ REQUERIDA 

 

 

 

ANGLÈS 

• Llicenciatura:  

- Filologia Anglesa  

 - Traducció o Interpretació Lingüística – Anglès  

• Els corresponents títols de Grau que hagen subsituït a les 
anteriors titulacions o equivalents. 

•Titulació universitària superior i títol CELTA o DELTA TEFL 

 

 

ELE 

• Titulació en:  

- Filologia Hispànica  

- Grau en Llengües Modernes i les seves literatures (Llengua i 
Literatura castellanes) 

- Grau en Estudis Hispànics 

• Els corresponents títols de Grau que hagen subsituït a les 
anteriors titulacions o equivalents. 

  

 

VALENCIÀ 

GRAU D’/DE/EN: 

• Filologia Catalana 

• Estudis Catalans i Occitans 

• Català i Espanyol 

• Estudis de Català i Espanyol (amb menció d’Alemany) 

• Estudis de Català i Espanyol (amb menció d’Italià) 

• Filologia Romànica (Llengua catalana) 

• Estudis de Francés i Català 

• Estudis de Francés i Català (amb menció d’Alemany) 

• Estudis de Francés i Català (amb menció d’Italià) 

• Llengua i Literatura Catalanes 

• Llengües i Literatures Modernes (Llengua i Literatura 
Catalanes) 

• Estudis d’Anglés i Català 

• Estudis d’Anglés i Català (amb menció d’Alemany) 

• Estudis d’Anglés i Català (amb menció d’Italià) 

• Estudis de Català i de Clàssiques 

• Estudis de Català i de Clàssiques (amb menció 
d’Alemany) 

• Estudis de Català i de Clàssiques (amb menció d’Italià)  
LLICENCIATURA D’/DE/EN: 

• Filologia Catalana 

• Filologia Hispànica, sección Lingüística Valenciana 

• Filologia Hispànica (Filologia Valenciana) 

• Filologia i Lletres, Menció Filologia Catalana 

• Filologia Valenciana 



• Lingüística (Filologia Catalana) 

• Filologia Eslava (Menció Filologia Catalana) 

• Filologia Hispànica (Filologia Catalana) 

• Filosofía i Lletres (Filologia Hispànica/Catalana) 

• Filosofía i Lletres (Filologia Romànica-Catalana) 

• Filosofía i Lletres (Filologia Valenciana: BOE de 
07.12.1995) 

• Filosofía i Lletres (Menció Filologia Catalana) 
També seran vàlides les titulacions equivalents de totes les 
anteriors d’acord amb el Reial Decret 1954/1994, de 30 de 
setembre, sobre homologació de títols als del Catàleg de Títols 
Universitaris Oficials, creat pel Reial Decret 1497/1987, de 27 
de novembre (BOE núm. 275, de 17 de novembre de 1994). 

 

 

FRANCÈS 

• Llicenciatura en:  

- Filologia Francesa 

- Traducció o Interpretació Lingüística – Francès 

• Els corresponents títols de Grau que hagen subsituït a les 
anteriors titulacions o equivalents. 

•Titulació universitària superior i Màster en Llengua Alemana 

 

 

ALEMANY 

• Llicenciatura en:  

- Filologia Alemana 

- Traducción o Interpretación Lingüística – Alemán 

• Els corresponents títols de Grau que hagen subsituït a les 
anteriors titulacions o equivalents. 

•Titulació universitària superior i Màster en Llengua Alemana 

 

ITALIÀ 

• Llicenciatura en:  

- Filologia Italiana. 

- Grau en Filologia Italiana, Grau en Estudis Italians, Grau en 
Llengües Modernes (Italià). 

• Els corresponents títols de Grau que hagen subsituït a les 
anteriors titulacions o equivalents. 

•Titulació universitària superior i Màster en Llengua Italiana.  

 

 

PORTUGUÈS 

GRAU: 

- Filologia Portuguesa 

LLICENCIATURA: 

- Filologia Portuguesa 

- Filosofia i lletres (Filologia Portuguesa) 



• Els corresponents títols de Grau que hagen subsituït a les 
anteriors titulacions o equivalents. 

 

 

RUS 

• Llicenciatura en:  

- Filologia Eslava  

- Grau en Filologia Eslava, Grau en Llengües Modernes (Rus). 

• Els corresponents títols de Grau que hagen subsituït a les 
anteriors titulacions o equivalents. 

•Titulació universitària superior i Màster en Llengua Rusa. 

 

COREÀ 

- Grau en estudis d’Àsia Oriental 

• Els corresponents títols de Grau que hagen subsituït a les 
anteriors titulacions o equivalents. 

•Titulació universitària superior i Màster en Llengua Coreana. 

 

CHINO 

- Grau en estudis asiàtics 

- Estudis d’Àsia Central 

• Els corresponents títols de Grau que hagen subsituït a les 
anteriors titulacions o equivalents. 

•Titulació universitària superior i Màster en Llengua Xinesa. 

 

JAPONÈS 

- Grau en estudis asiàtics 

- Estudis d’Àsia Central 

• Els corresponents títols de Grau que hagen subsituït a les 
anteriors titulacions o equivalents. 

•Titulació universitària superior i Màster en Llengua Japonesa. 

 

 

ÀRAB 

• Llicenciatura en:  

- Filologia Àrab 

- Grau en estudis àrabs i islàmics 

• Els corresponents títols de Grau que hagen subsituït a les 
anteriors titulacions o equivalents. 

•Titulació universitària superior i Màster en Llengua Àrab. 

 


